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Wihrend sich der Zuschauerraum verdunkelt, wird hinter dem

noch geschlossenen Vorhange eine respektable Handglocke be-
tdtigt. Hach dem zweiten intensiven Liuten Gffnet sich der

Vorhang.

Das Biihnenblld ist auf das notwendigste und ainfacbate reiuziert
worden. Rechts und links wird die Bilhne von durchgehenden 1,eine-
wandwinden begrenzt. Einfache Birichzeichnungen darauf stellen
einen friderisianischen Park mit dem reglementsmissigmm ver-
schnittenen Hecken dar. Dazu einige schlossartige Gebiude.
Hatiirlich keineswegs parapakti?iach. Alles soll ganz vorder-
grindig, plakathaft « Im Hinteygrund ein Prospekt dhhlich
den halbhoghen Leine@andecne. Ehenfagg gepflegte Taxushecken,

ein einfaches, aber hohes, etwas geschwungenes schmiedeeisernes
Tor in der Mitte. Daneben ein Schilderhéuschen mit einem Soldaten,
der dmme sein Gewehr prisentiert. Natiirlich €% ebenfalls alles
in Strichzeichnungen.

Im Vordergrund eine Art Steh = oder Rednerpult, geschmiickt mit
einer wirkungswvoll, aber einfach drapier ten schwarz- welssen
Fahne und der preussischen Krone. Auf dem Pult steht eine
beachtliche Karaffe, gefiillt mit Cognak und ein Wasserglas.

Uber der ganzen Szene schwebt ainagappadlﬂr, der in seinen
Féngen ein Eeschnungenea Schild h&lt mit der Beschriftung:
Semper aliquid oclet".

Die Bilhne ist sonst villig leer.

Hinter dem Rednerpult - Front zum Zuschauerraum = steht der

Président des preussischen Landtages. Br trdgt elne Allonge-
Periicke, schwarze Hornbrille, eine Harlekinsjacke und die

gu jener Zeit iiblichen gniehosen und - Strimpfe. Dazu reich-
verzierte gchnallenschuhe, clownesk gross.

Bei Aufgehen des Vorhanges blickt der Pridsident streng in den
Zuschauerraum. Dann schwingt er zum dritten pale seine Glocke.

Prisident : (setzt die Glocke auf das Redmerpult und brillt in
den Zuschauerraum) REu nuuhhheeee !

Eine Stimmes: (Hinter der Bilhne, laut) Haaabt Acht!!

(Gewehrgriffe sind zu hiren, Trommeln und Querpfeifen beginnen
ziemlich diinn den "Preussischen Présentiermarsch" zu spielen.
Dabei tritt von hinten kommend, gemessenen Schrittes,; geradeaus

bis zur Mitte im Vordergrund gehend, Fridericus Rex auf. Er sieht
genau so aus, wie er ausgusehen hat. Er ist aber nicht der "Alte

Fritz" - er ist hichstens 35 = 40 Jahre alt. Da Jedoch der Kriick-
stock zum historischen Kostim gehirt, hat er ihn natiirlich dabei.



Er hat seinen Dreispitz auf. An einer Hundeleine fiihrt er zwei
Hunde, ausgesproghene Promenadenmischungen. lahe der Hampe
bleibt er plotzlich stehen. Sofort hirt der Marsch abrupt auf.)

Kénig : (musterte die -wenge im Zuschauerraum, schweigend,
durchdringengd, mit blitzenden Augen. Der Prisident
hat sich ihm zugewandt und steht in Habtacht-gtellung.
Dann grisst der Kinig die Zuschauer indem er seinen
Dreispitz abnimmt und griissend zur Seite hidlt. )

Président :(sobald der Kinig seinen preispitz abnimmt, fihrt er
eine Wendung zum Zuschauerraum sus sund briillt)
Stillgestanden!

(In dies:m Augenblick beginnen Fanfaren und Pauken, unter-
stutzt von einer pino-Orgel zu spielen :"Ub immer ,reu und
Redlichkeit.." Hach ".. bis an Dein kilhles - " hirt die Musik
abrupt auf)

Etnig : (setat langsam seinen Dreispitz wieder auf)

(Zwei livrierte Diener, die ein wenilg nach pirecus aussehen
dirfen, rollen emsig einen Rollstuhl fiir den Ktnig auf die Biihne.
Sie rollenihn direkt hinter den Kénig, so dass er sich ohne
Umsehen setzen kann).

Prisident : (briillt) Rilhrt euch! Hinsetzenl

Kénig ¢ (setzt sich)

Prédsident : (dem Kinig zugewandt, der sich aber um ihn oder den
Land tag Uberhaupt nicht im geringsten kiimmert. Er
ist ausschliesslich mit sich selbst beschiftigt)
Hajestdt! Tch melde - Euer ergebenster Landtag
ist wie befohlen einberufen. Die Abgeordneten zu
begriissen erilbrigt sich. Sie wiren ohnehin gekommen.
(salbungsvoll) mit erhobener Stimme) Nicht versdumen
darf ich es Jedoch, Fuer Majestit hochbetagten
¥mimxx und noch hoher verehrten Herrn Vater,

Seine Majestiit Kaiser Wilhelm I. auf das ehrerbie-
tigate zu begriissen. Br hat als stilleX Zuschauer
sich in der Hofloge Buer Majestit allergniidigst
niedsrgelassen.
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(Rechts, m8glichst neben dem Portal, im Zuschauerraum, wird
aine Buntprojektion wvon Kaiser Wilhelm I. an dle Wand ge-
worfen.)

Prédsident ¢ (nervis) Wo bleibt der Beifall?! Wo h%giht denn
verdamnt noch mal - (Sieht sich nach dem Hinter-
grund um) Das ist doch wieder eimmal - So eine
Schlamperei. Typisch! (zum Konig gewandt) Ich
bitte Buer lMajestit um zutiefst ehrliiches Ver-
stindnis. Die Tonapparatur scheint wieder einmal
versagt zu haben. Ich versichere Euer Hajestit
jedoch ergebenst, aber nachdriicklich, dass die
Applausbénder rechtzeitig eingetroffen sind. Ich
selbst habe mich davon iiberzeugt. {(wieder zum
Zuschauerraum, seufzend) Doch da es nun einmal ist -
s0 sei es auch. Ichxg¥ahBE ®Seine Maujestdt, unser
ehemaliger, hochgeliebter Kaiser, hat uns ver-
ziehsn . Ich glaubte soeben ein leichtea Neigen
seines Hauptes nach rechts - oder war es doch
nach links? - jedenfalls wahrgenommen zZu haben.

(Dabel verblasst die Projektion langsam) ¥amhxdkemxiutzierxWerismx

Prisident 3 (weiter) Demit habe ich die Einleitung beendet.

(Uber Band riesimger Beifall)

Président : (zoranig in den Hintergrund rufend) Aber Jetzt doch
nicht mehr! Haltl Halt!l! Wahnsinnig geworden?
Idiotenl!!}

(Beifall hort auf)

Président f (zum Kitnilg gewandt, der sich um das alles nicht kimme
Er hat ein Brett an seinem Rollstuhl aufgeklappt
und ist damlt beschéftigt Papierschnlizel nach
einem undurchschaubaren System zu ordnen) Ich
bitte Euer lajestidt das harte Wort "wahnsinnigh
zu entschuldigen.

EKonig ¢+ ( (Reagiert nicht)

Prisident 3§ CGewdhrt ? Danke. - Abgeordnete! Wir wollen die

heutige ausserordentlich - eh -= ausserordentlich -



Prisident 3 (verhaspelt sich, wird nervis) Ich meine - eh =

Ednig @
Prisident
Kinig H
Prisident
Kdnig 3
Prisident
Ednig :
Prasident
Kinig 2

risident
Ebnig -
Prisident
Konig @

Prisident

Kinig H

Nanu ? (wiihlt grotesk in Papieren) eh - gh -

ah - hier. Endlich - aussererdentlichw ic h t 1 g ex
Sitzumg- Ja, das war es - iber diverse Finanz3j Justiz-
und We 'ffﬁﬁfn wieder, nach altem, bewidhrienm, gutem

£ i
und ﬂﬂﬁiﬂﬂaléiﬁraucha unter ein Keymwort atsllen,

dass Seine wajestidt (Verbeugung zum Kdnig) selbat-
eigen zu genehmigen geruht hat. Bs heisst: §Br
richtet sich auf, mit Pathos)
"Wir wollen frel gein wie die Viter waren,
eher im Tod als in der K@nchtschaft leben.”
Und nunmehr -
(ohne hinzusehen) D e n !
¢Wiec meinen ? - el ~
Ten Tod.
Den Tode. Sehr richtig.
(einhelferd) "Eher den Tod -
Ahae. Diese geistvolle Anmerkung unsever HMajestit -
{leicht #drgerlich) "Wir wéllen frei ssin -
Exinisigntx Das ist es. Ich sagte es soebsn -
- wie die Véater waren.®
J“wohl. Die Tradition, die Bhre und -
"Sher den Tods - Exh D e n Tod! ¥
Genau. Ja. (verstdndnisios) Weshaldb eigentlich ?
(blickt ihn zum ersten gale mif seinem Pflammenden
Augen voll an) Begreift er denn nicht ? Br hat
falsch zitilsrtll
Aasahhhihihe Jas Hgtirlich. Soeben fdllt es mir ein.
(leicht beleidigt) Obgleich ich zu behaupten wage,
dass der wehler nur Buer MHajestit stidndig wachsamen
Geiste cufgefallen sein diirfte. Ich wiederhole alsos
"wir wollen frei sein wie die Vidter waren,
eher d en~d en Tod als in der Knecht-
schaft leben."
Den-nicht im « Verstanden ? Na, nicht so
wichtige
(zieht eine reichverzierte Schnupftabakdose aus
geiner Hosentasche, entnimmt ihr einen Ksugummi,



entfernt das Paplier, schiebt sich den Raugummi
in den Mund und wendet sich wleder seinen Papier-
schnitzeln zu)

Prisident : (schwingt, wenn such v8llig grunilos, wieder seine
Glocke) lMessieures! iedames! (réuspert sich)
Das hels. t - Ich wende mich jetzt ausschliesslich
an die Herren, denn wir kommen jEizt nun zur
Vorlage 16 Strich 2, 11, 1, 2, 3, 4, und so weiter,
die Pfeflfersteuer. (nebenbei) Die Post von Thurn
und Taxds hat Ihnen eingeschrieben die Drucksache
zZugestellt und ich hoffe, sie haben sie wie iib-
lich auswendlg gelernt, um mir besser folgen zu
kdonene. (exakt) Zur Begrimdung der Vorlage:
(holt gross aus) 0Od, traurig und fade wire es um
ein Land beafellit, dass seinen Birgern nur die
Nierendiit einer schalen, ungewiirzten Saguauppe
anzubisten hétte. Gewlss - ich hire schon ihren
Binw-nd = man darf, cder sollte - um genauer zu
formulieren - auch die Suppe nichit versalzen, da
sle Jja aufy Jjeden Fall ausgelifTelt werden muss.
Hun - Salz ist eine ordindre, eine gar gdringe
Viirze und leicht ist suviel davon verschwendet,
aber - aaaaasber das Pfefiergewlirz - - !1!

(Bs wird mit Péusten an eine der Tiren sum Zuschauerraum ge-—
hémmert)

Kbnig : (blickt auf) Wes soll das 9!

PrEsident : (verdutzt, wiederholt laut) Vas soll das 71!

Kbnig $ (Ihn ansehend. Er wartet o femsichtlich euf eine

' Erklirung) lun %

Prisident : Najestiit! Majestidt!l (z2u inm hingehend) Ich
flehe Sie an, ervegen Sie sich nicht! (ringt
die Hénde) Denken Sie an sie schwache Konstitution
Ihres Herrn gonigsgrossvaters!

(Vieder hiémmert es laut an die Tiire)

Président s (sich nervis umblickend, geheimnisvoll zum Konig)
Wir haben Feinde. Viele Feinde - liberall - {iber -



Prisident

Diener g

Prasident :

Kbnig :

Pridsident :

(Erneut ein
Préisident :

Souf leuse:
Prisident :

Ebnig H
Prisident £

Konig
Président :
Kbnig H

g 6

~ Uberall - Ich selbat, Sie, lejestéit - wir alle:
Ein einziges Komplott! Rechtsextremisten, Links -

extremisten, Halblinksextremisten, Halbrechts - und
Mittelextremisten!!!! (blickt den Kénig gespannthn.
Der KOnig hat sich jedoch voller Ruhe wieder seinen
Papierschnitzeln zugewandt) Nein!!!l Majestiit.ver-
férben sich! Wasser! Wasser !11!1]!

(erscheint kurz, noch lauter nach riickwérts schreiend)
Wasserrr!!i!l!

(stiirzt zu seinem Pult, £illt sein Wasserglas bis zum
Rand mit Cognak, rast zum Kbnig, trinkt es selbst
rasch aus, legt sein ghr an die Brust des Koénigs)
Unregelmiissig. Bam -~ bam - bam - bam bam -~ bam - bam bam
-~ bam - Aaahh - mir wird schon besser - Bam - bam bam -
bam - '

(nimmt das auf und singt danach, auf "Bam", die Melodie
von "Fridericus Rex unser Kinig und Herr) Bam, bam, bam
bam, bam bam , bam bam bam, bam bam - -

(begibt sich beruhigt wieder an sein Rednerpult. Der
Diener verschwindet, als ob nicht gewesen wére) (Seinem
Ansprache fortsetzend) Die Pfeffersteuer ist besonders
fir die unteren Zehntausend, aber auch -
furchtbares Lirmen hinter der Tir zum Zuschauerraum)
(blickt auf) Wenn Majestét erlauben werde ich die
Funkstreife = Ich kann mir allerdings nicht denken -
(reicht ihm einen Zettel)

(liest) Ach so. ( zZum Kinig ) Es ist wieder einmal
dieser Feuerkopf.

(in gedanken) HH ?

(schnippst mit den Fingern) Dieser - #h - dieser
Schiller.

(bliekt auf) Soldat gewesen ?

(abwintend) Desertiert.

War zu erwarten.

(In diesem Augenblick wird die Tiir gum Zuschauerraum aufgerissen.
Schiller erscheint. Er trégt eine brandrote Periicke. Er bleibt

kurz an der

Tlire stehen und féhrt dann seelenruhig auf Rollschuhen

durch den zuﬂchauzrraum zur Biihne, tastet sich die Stufen hersuf,
féhrt zum Kdnig und bleibt vor ihm stehen)



Konig ¢ (blickt erst jetszt erstaunt auf, ganz nebenbei) Ist

er wirklich eln peuerkopf ?

Schiller : (wirft sich vor ihm auf die gnie, mit Bmphase,
widhrend er sich seine Periicke abreisst und dem
Konig seinen Kopf hinh#lt) Majestidt!!! Sehen Sie
gelbst!

Ebnig ¢ (blickt ihn fliuchtig an, greift sich an die Stirn)
In der Tat. (mustert ihn, zieht dabei seine zweite
Tabaksdose aus der linken Hosentasche, nimmt seinen
Kaugummi aus dem Mund, legt ihn in die zweite Dose)
Was will er hier ?

Schiller :(grosses Theater, immer noch auf den Knien) Ooooochhhhh

-~ Majestit!!

Kbnig ¢ Nun? Sein Kdnig wartet.

Schiller : (erhebt sich plttzlich, klopft sich den Staub von
den Knieen. Ganz Alltagssprache) Nein. Hingz wire
besser in der Rolle.

Konig ¢ (richtet sich auf) Was erlaubt er sich!l

Prédsident :Ausserdem war der ja gar nicht zu kriegen. Und iiber-
haupt = seine Gagenforderungen- !1!

Konig : (jetzt ganz interesciert, emptrt zu Schiller, der
inzwischen auf der Bihne hin und her-fihrt) Das
ist - Das ist = einfach empdrend!! Ein Affront!!

Président: (hetztend) Richtig! Richtig!

Schiller : (ungeriihrt) Ihr kénnt sagen was ihr wollt, der Hinz
wire besser.

Konig : (aufgeregt, einem Schlaganfall nahe) Ich werde - ich
werdae an ihm ein Exempel statuieren! Er - er - er
Eerllll

Schiller : (fihrt bis dicht vor den Ktnig, ihn scharf ansehend)
In tyrannos!!

Kbnig ¢ (zusammensinkend, kleinlaut) Ach so, ja dann -

Prédsidemt :(hat sich noch einen Cognak ecingeschenkt. Seine
Ansprache fortsetzend) Mit der Pfeffersteuer wird
wiederum ein gran Menschlichkeilt in das Teben der
Untertanen gemischt. Nummehr kann sich jeder selbst =

Schiller : (bricht wieder vor dem Kvnig in die Kniee, grosses
Theater) Sire - geben Sie Gedankenfreiheit !1

Kénig t (abwesend) Was ist das ?

Prisident: (Wie ein Schulmeister, zum Konig)® Palsch.



Ebnig
Prisident
Ebnig

Prisident

Kbnig H
Prisident

Kbnig H
Schillsxr :

Prasident

Schiller :

Konig :

(konsterniert) Wieso ¥

"Sonderbarer gchwirmer.”

(laut, emport) Glaubt hier jeder mit mir umspringen
zu kUnnen wie mit einem - Ich lasse ihn aufkniipfen
fir diese prechheit!

(schiittelt mild verzeihend sein Haupt) BEs ist sein
Stich wort.
Hein !
Aber liajestidt, ganz sicher. Sie miissen sagen "Sond r-
barer gchwirmer". Sonst kann er nicht weliterreden.
(besidnftigt) Sonderbarer Schwirmer.

"Niemals, niemals besass ein Sterblicher so viel,

so géttlich es zZu Ixmumkenx gebrauchen.®

(weiter an die Abgeordneten) ILesen Sie nach, meine
Herren Abgeordneten, in § 16 lber die Handhabung der
schirferen Gewilrze.

"[in Federzug von dies r Hand und neu erschaffen ist
die Brde."

(hailblaut, sich vorsichilg umblickend, zu Schiller)
Jae. Ich habe Pléne. Grosse Pléne. Un - un = ungeheuer.’
prandenburg wird Burope - was sage ich - die Welt -
das Weltall in seiner Hand halten, wenn es mir gelingt
die - (geriét ins Sinnen) Bs fehlt nur noch eine glei-
nigkeit - eine winzige -

Priésident: (giesst sich ein und trinkt) Und wieviel wird diese

Schiller

Konig :

Schiller

Kbnig H

Eehizurx

Steuer ausmachen ? (Wie ein Marktschreier) Nicht 1oo,
nicht 50, keine 30 - nur die winzige Summe von 21
Deutschen Duksten!!
"Schen Sie sich um in seiner herrlichen HNatur.
Auf Freiheit ist sie gegriindet -~ "

(in seine Gedanken versponnen) Eine bessere Zindschnur
das wire die halbe Lisung. Bestimmt.

"Er wirft in einen propfen Tau den Wurm und

lésst noch in den toten Riumen der vVerwesaung

die Willkiir sich ergetzen."

(entnimmt der gqchnupftabaksdose aus seiner rechten
Hosentasche einen Kaugummi und schiebt ihm sich in
den lMund) Nieht so laut, Guter. Nicht so laut.



Schiller 3 ™"Oh kinnte die peredsamkeit von allen
den Tausenden, diec dieser grossen Stunde
tellhaftig sind, auf meinen Lippen schweben,
den Strahl, den ich in diesen Augen merke
gur Flamme sich erheben - "

Konig Jal Ein Strehl - ein Flammenbiindel = mit einer EIRZAXS
einzigen Zindung. Ah ~ wie war der Name ?

Schiller ¢ (erhebt sich, klppft sich d n Steub von den gnien )
Pfui iiber die Intoleranz. Kreugwortritsel kinnen
sie losen, wenn sie jedoch der Wirklichkeit von
Angesicht zu Angesicht gegeniliberstehen -~ versagen
sie.

Kbnig 3 (richtet sich auf) Meint er mich ?!

Schillexr ¢ Ich philosophisre.

Konig ¢t Gut. Das schadet nichtam. (blinzelt ihm zu) Ich bin
librigens selbst ein ganz heller Kopf. Ich habe mich
ebenfzlls hin und wieder in dieser buntscheckigen
Tollheit geiibt.

Schilier : (horcht auf) "Buntecheckige Tol heit?" Haltl! Das ist
von mir. "Kabale undLiegbe" - ferdinand und diese ..
diese Hilford betrelfend.

Prisident : Betrachten sie die Pfeffervorlage als angenomnern.
Tch méchte nun zum nidchsten Punkt kommen. (wihlt
in papleren, putzt seine Brille)

-Kénig (fixiert Schiller. Nach einer Pause) Br da !

Schiller ¢ (steht in Gedanken, er scheint den Kinig nicht wahr-
gunehmen. Halblaut) "Ihr seid blass, Luise" (nimm}
ein Notizbuch und notiert, mit dem EKugelschrelber
taktierend)

Konig : Hel!l Hort er denn nichit?

Schiller : (abwesend) Deine Aussage bricht Dir den Hsls. Bis
jetzt konnte ich Deinen prevel mit Deiner Binfalt
beachtnigen - ta - ta - tata - tata = ta = lelcht-
sinhig warst Du nicht - dumm warst Du nicht -

Kbnig t (erhebt sich, wiitend, stbest seinen Kriickstock auf
den Boden. Vor schiller) Respekt!! (langsam, betont)
Br steht vor seinem Hiimig Herrscher!!

Schiller ¢ (abwesend) Die Limonade ist matt wie Deine Seele.

Kinig t (stbest ihn mit dem Kriickstock an)



Schiller
Kinig
Schiller
Kionig
Schillex

Kbniga

Schiller

Kénilg

Schiller

Kbonig

Schiller
Ktnig
Schiller

Kbnig
Sechiller

Kbnig
Schiller:
Kbnig ]

- g =

(schreckt zusammen) Wie meinen ?
Ist er des Teufels?!
Ich bin ein Dichter, Majestédt. Noch dasu a&ﬂfﬂfﬁggiﬁér.
Ich bin nicht von dieser Welt.
(besénftigt) Nun - das léset sich héren. (zu seinem
Rollstuhl zuriick, setzt sich) Komm er her! Noch néher.
Gangz nahe.
(liberlegend) Das kommt mir auch bekannt vor.
(beugt sich plétzlich rasch vor zu Schiller) Eines
muse ich zunichst wissen -
(zuckt zusammen)(privater Ton) Mein Gottl Machen Bie #
doch nicht derart abrupte Bewegungen. Ich habe ein
schwaches Herz. Mein Kreislauf -
(hthnisch) Bin schwaches Herz? Dass ich nicht lache.
Ein Schiller und ein schwaches Herz! Das lasse er nur
seine Anh#dnger horen. Schwachea Herzl Waren es nicht
die Bronchien? Wie ? Oder die Lunge 7
(drgerlich) Ich habe Jja gesagt - Hinz wire besser
gewesen.
(1aut, &rgerlich) Das wissen wir nun t1!! (whier in
seiner Rolle) Doch nun zu ihm. (fixiert ihn) Ich
will den Gang seéines pebens kemnen. Vielleicht -
Viellelcht ?
Ich habe Grosses mit ihm vor.
(tritt sinnend hinter den Rollstuhl) Mein Leben ? Ein
bunter Teppich -
Ohne Poesla.
(rollt dabei den Rollstuhl des KiUnigs auf der Biihne
umher)

Wlgh zdhlte swanzig Jahre, Kinigin.

In strengen Pflichten war ich =

in strengen Pflichten .

Nein. (bleibt stehen)

Ich zbhlte zwamdigg Jahre, Kbni -
(soufflierend) -Kénigin.
(verzweifelt) Aber das passt doch hier nicht!l
Hme Das ist nicht ohne Klugheit. Lasst sehen, lasst
sehen. ( denkt nach)



Président 3

Kbnig g
Schiller ¢
Ktnig 3
Schiller ¢
Kﬁnig H
Schiller
Kénig ¢

Schiller :N

Ktnig H

Schiiller 3
Ktnig i

Prisident

S0

Hurral Bs ist gefunden!! (hElt triumphierend ein
Pavier hoch) Hier! Der néchste Punkt!! - Wir kommen
somit zZur Wehrvorlage. Wie konnte ich das vergessen?
Also denn - ich repliziere!! (vartraul%gg} Nichts
geht lber eine gediegene Bildung. Ich !ﬁ!ﬁ%’eiﬂen
Onkel, d.r hatte das gesamte Fomversatiomslexikon
auswendig gelernt. (mit erhobener Stimme) Vorlagel
Heute vorgelegt, gestern verwirklicht. Ihr %Ja" be-
stitigt unseren Erfolg.Oder .- wir kbnnen ruhig dariiber
sprechen, aufhalten lésst es sich doch nicht mehr.
Also - Bs geht um Folgendes: (putzt seine Brille. Sie
£811% ihm zu Boden. Br sucht sie ) Verdammte Requi-
aiten heute. Das ist doch - '

"Kionig®.Binfach “"Konig". Das genugt.

Aber nein. Die Silben! Be geht doch nicht auf. "EG -
ni - gin® und "K& - nig". .

Nun denn - "Hoher Herr. Das geniigi und -

Wie 7! (empsrt) Majestét dehkeh, dass ich es nbtig
hidtte bei meinem Kollegen Kleist Anleihen aufzunshmen?
(wie ein Schimpiwort) Bei einem "Romantiker!™
Inmerhin - '

Jal Das ginge. "Immerhin". Nich®% allsu originell,
nicht sehr edel, aber als Notbehelf - (eifrig, faart

‘den Konig wieder auf der Biihne umher)

WIgh gHihlte zwanzig Jahre, immerhin.

In strengen Pflichten war ich aufgewachsen,

in finstern Hass des Papstums aufgesaugt

als mich die unbezwingbare Begierde -
(bedenilich) Das gefllt mir nicht. "Unbeswlagbare
Begierde?" Nein. Das gefdllt mir nicht.
(laut, trgerlich) - "unbezwingbare Begierde

hinaustrien auf das feete Land."
(sohtittelt den Kopf) Unlogisch. "Festes Land". Unsinn.
Kennt er etwas anderes als "festes Land"? 3
(schreit) Jall! Sumpfil!
(murmelt) Weit hergeholt, well hergehoit. Was wollte
er dort ?
(2u den Abgeordneten) Die Fusstruppen der Linienre-
gimenter sollen in Zukunft mit neuartigen Bajonetten



Président @

Schiller :
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ausgeriistet werden, Die Bajonette werden nicht mehr,
wie bisher iblich, nur auf einer Seite angeschlidffen -
sie werden durchgehend geschliffen, kantenlospi und
mit einer Blutrinne in der Mitte versehen werden.
"Ich liess

die Heimat hinter mir, in schnellem Lauf

durchzog ich prankreich, das gepriesene

Ttalien mit heissem Wunsche suchend."
Und nach Brandenburg kam er nicht? Weshalb ?
(murmelt undeutlich, schuldbewusst) Verpflichtungen in
Thiiringen und so weiter.
Fahr er fort.:
Wohin? Die Welt ist lberall =-
(befehlend) Weiter im Text! .
Jae. Sos = "ig ward mir - immerhin - ¥
Bs liegt auf der Hand meine Damen und Herren Abgeordnete,
dass die Vorlage dieser Vorlage fiir dieses hohe Haus
weniger als nichts zu bedeuten hat. Aber schliesslich be-
giehen Sie ihre Didten und auch ich - (trinkt einen
grossen Schluck) Aaaaahhh - das enthemmt. "Wie wird mir -
immerhin - Dreistern." Aaaber - natiirlich hat diese
Vorlage auch einen Zweck. Hahaha. Sie soll unsere
Peinde tHuschen und grissere Pléne - Pardon - unserer
weitsichtigen Majestét wihrenddessen langsam aber sicher -
und unbemerkt in die Tat umsetzen helfen. Pliéne! Plénel!!!
Na, ich kann Ihnen nur so viel sagen, wenn Sle eine
Ahnung hétten = - !1! (trinkt) Ich kenne sie selbst nicht,
aber mein Glaube - und so weiter. Rest ist bekannt. Ich
hebe es mir bis zum Schluss auf, da brauche ich es nur
einmal zu sagen. :
"Ioh hatte nie der Kimste Macht gefilhlt- "
Danke. Das geniigt. Ich sehe, ich kann ihm vertrauen.
(erhebt sich und schreitet mehrmals auf und ab. Seine
Hunde fiihrt er dabei an den Leinen)
(mit grosser Geste) Nun denn!!! Erlaubt mir Majestét:

Zu Beginn der grossen Stunde,
den Boden dieserx mirk'schen Frde
mit eignen Sohlen wieder zu berilhren.
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Bs sel. (Beht in Gedanken weiter auf und abe. Hin und
wieder murmelt er ein Wort vor sich hin) Verbindung -
gnall - Wolke - ringsherum alles - alles - Bunker -
(Schnallt sich wihrend dieser Zeit seine Rollschuhe

abs Br stellt sie sehr ordentlich beiseite)
(wiihrenddessen, nur ab und gu von einem Wort des
K8nigs unterbrochen) Doch was niitzt das beste Bajonett,
die schirfste aller Waffen, wenn sie fehlt die Hand,

~der Arm, der es filhrt. Hier hot das Kriegs - und

Friedenskabinett seiner einzigen Majestiét, eh = seiner
Majeatdt I., wahrhaft umstiirzende - eh - umwiélzende
Vorschlége gemacht. "Jedem Erieger ein frohes Herz"
lauvtet eine der Parolen "Mit Lust fiir Knig und Besits"
eine andere.Ab sofort werden deshalb die Soldaten won
einer eigens dafiir zusammengestellten Truppe betreut
werden, von den sogenannten "Thriller-Girls!i©

(Uver Band riesiger Beifall)
Prédsident : Freuen sie sich nicht zu frith. Abgeordnete sind in

Schiller
kﬁnig
Schiller
Kénig
.Schillar

Ednig

Schiller
Kinig

Schiller
Kbnig
Schiller
Ktnig

diese Behandlung nicht eingeschloasen. Trocknen sie
die Trénen. Ihrer harren andere Freuden.

(tritt vor den Konig, schlﬁgt die Hacken zusammen)
Ich bin bereit.

(mustert ihn) Gut. Ich ernenne ihn zum Unturoffiaier.
Einen Rang muss der yensch haben.

(stramm) Sehr wohl, Majestht.

Komm er, mein lieber Freund. Ich darf ihn doch so
nennen 7

(schwérmerisch) Oh - Majestit! Das ist mehr als inh
befiirchtet habe.

Nehm er es leicht. Was ich von ihm halte ist damit
nicht geeagt.

Dank! Danki!!

Wir wollen hierhertreten und leise sprechen. Es ist
noch ein Geheimnis. (zieht ihn an die Rampe)

(erregt, laut) Ein geheimnis 71!

Pechschscht!!! Ich hielt ihn fiir klug.

Ich selbst =

(winkt ab) Also - hdr er. (Flustert mit ihm. Das Ge=
eprédch wird von Ah's und Oh's Schillers unterbrochen.
mglichst an den passenden Stellen der Priisidentenreds
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Pridsident § Aber - aaber!! Nicht genug mit den "Thriller-Girls".

Seine Majestdt und seiner MeJestit in Jedem Fall und
wie immer = eh - und immer ergebenstes, ganz er-
gebenstes Kabintett haben es - hat es dariiber hinaus
gefallen, diese Aktion bis in das Spezlelle~Indivi-
duslle zu vertiefen. Der sogenannte Einzelkrieger
wird von den W - Ts behandelt. Unter W-Ts verstehen
wir die War-Teaser oder auf gut brandenburgisch

die "Kriegsteaser. Sie sollen dcRVRFRaBé#ER%s sur
Weissglut reizen, ohne ihm Erfilllung su gewdhren.
Dadureh wird ein Offensivschwung erseugt, der durch
nichts - durch absolut nichts mehr aufzuhalten ist.
(vertraulich) W-Ts. kinnen filr Abgeordnete nach
Dienstschluss ab und zu abgezweigt werdeh. (lachi
' meckernd. Droht mit dem Pinger) Aber nur sum Angucken!
Nicht zum Vernfschen! (lacht)

(ber Band riesiges Geldchter)

Schiller

Kénig
Schiller

Kénig

Schiller
Ebnig
Schiller
Kénig
Schiller
Kiinig

Schiller
Kinlg

¢ Ungeheuer! liicht zu beschreiben! Phénomenall Pyra-
nidenhaft! Einfach - einfach =
¢ Binfach? Na, ich weiss nicht.
(ihm einen bisen Blick zuwerfend, mit Nachdruck) Bin-
fach phantastischl!!
(selbstgefdllig) Na, ja. Kipfchen, KUpfchen! Tage,
Niéchte, Nerven, Schweiss - Gehirn! Hier! (klopft
sich mit dem FPinger an die Stirn) Hier! Hier liegt es
noch begraben. Aber es dréngt ans Licht. Es will
gich verwirklichen. Bs muss sich verwirklichen! Eine -
Grosstat!
Eing =
Grosstat!
(irgerlich) ILass er mich doch gu Ende sprechen!
(leicht beleidigt) Bitte.
Fh - sieht er = nun habe ich es vergessen. Bs war ein
wichtiger - Nun gleichviel. Will er mir helfen?
Majestit!
¥Will er mir zur Seite stehen ? Allein kann ich das
Projekt nicht verwirklichen. Es sprengt den Rahmen
eines Einzelmenschen - (winzige Pause) selbst, wenn
er Kinig ist.
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Schiller
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Wie wahr. S

Fun - will er ? Will er 7

Jal (Hindedruck) Doch eine Bitte, Majestit.

Sprech er frel.

(mit Aufwallung) Das tut ein Schiller immer, Majestiét.
(zwinkernd) Ich kenne meine Pappenheimer.

So weit sind wir noch nicht. Aber — erlaubt mir in dieser
wichtigen Sache, einen Experten suziehen zu diirfen.
Sire! (kniet nieder) Lasst meinen Freund mich holen!
Er meint -

Goethen! Ja. Johann Wolfgang von -

Ah - auch von Adel. Gut. Dann sel es.

(kisst ihm Uberschwenglich die Hiénde) Dank. Dank! Nun
fordre ilch mein Jehrhundert in die Schrankenl!l (rasch
ab) :

(wihrend er zu seinem Rollstuhl geht, mit leichter
ligebilligung) Er ist eben doch ein Peuerkopf. Tz, tz, ta.
(Mit Schiller im Gespréch, tritit von der Hinterbiihne

her euf. Er ist ganz der alte Geheimrat, wie er uns ‘
von vielen Bildern her bekennt ist) Die Pflansze geht

von Knoten zu Knoten und schliesst zuletszt ab mit der
Bliite und den Samen. In der Tierwelt ist es nichix
anders. Die Raupe, der Bandwurm geht von Knoten zu
Knoten und bildet zuletzt einen Kopf.

Indessen - .
(unbeirrt weiterredend) Bei den hiher stehenden Tieren
und Menschen sind es die Wirbelknmochen, die sich an-
fiigen und anfiigen und mit dem Kopf abschliessen, in
welchem sich die Er#éfte konzentrieren.

Indessen aber -

Was so bei einzelnen geschieht, geschieht auch bei
ganzen Korporationen. Die Bienen -

Indessen aber musg ich nun doch -

- auch eine Reihe von Eingelheiten, die sich ane inander-
schliessen, bringen als Gesamthelt etwas hervor, das
auch den Schluss macht und als Kopf des Ganzen anzu-
sehen ist, den Bianankﬁnig.

(aufetmend) Genz recht. Der Kdnig -



Goethe

Schiller
Kénig
Schiller
Kbnig
Goethe

Kbnig
Goeths

Kinig
Schiller
GFoethe

Schiller
Goe the
Schiller

Kinig

Goethe
Schiller

Goethe

3

H
:

80 bringt ein Volk seine Helden hervor, die gleich
Halbglttern zu Schutz und Heil an der Spitze esteheng
und -

(dringlich) Lieber Freund! SpHter mehr darilber -
(Goethe fixierend) Das ist ercalso ?

Der Geheimrat.

.vyon Adel, wie ex sagta. Hme Hm.

(zu Schiller ) Bin artiger Monarch.
(zu Goethe) Sein Preund entdeckte sich ihm ?
Er sprach mir von gewaltigen Maschinen,
von Kréften, ganz besonders, unermesslich,
den Menschen und das gange All umfessend.
Ich war geneigt bei diesen bunten Worten -
(sieht entsetzt die Hunde des Kinige an) Was seh ich?
Neinl (b8se) Das ist ein biser Streich!
(verwirrt) Was fehlt ihm ?
(nervis) Was ist denn los ?
Hunde auf dur Bilhne!!l! Ich demissionierte als Intendant
des Hoftheaters Weimar als man mir einen Hund auf die
Bithne brachte. Das weilss die Welt!l Und nun =
(beschwichtigend ) (B2 spielé nicht mib.
(ausser sich) Bunde,wollt ihr ewig leben !!1!
(emphatisch) Freund!! Diauaﬂ Wort hebt alles, alles
auf! .
(beleidigt) Die Tiere sind von edelstem Gebliit -
(laut) Trotz allem! :
Nicht, Preund. Nicht! Sie haben ihnen zu einem bedeutendem
Wort verholfen.
Bs wird bewahrti - bis alles einst zerfdllt.
In Semipjaren wird men daran ritseln,
manch Doktorént daran den griffel schirfen
und Forscher, ungezbhlte, Mann und Prau,
werden puch um#Buuh an diesem Worte deuten.
Ocoohbhh -
(winkt geschmeichelt ab) Schon gut, schon gut. Es war
eine Aufwallung des Blutes. Es ist ein despektierlich
Ding das ungestlme Temperament. Fuch meine Reverens,
IThr Herrscher aller Preussen.
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(nickt miirrisch) Spdt kam es, doch es kam. Zur Sache
also! (ruft) Rechnik!!!

(Der Diener schleppt einen sinfachen Tisch und zwel Stlihle auf
die Bilhne und baut sie auf)

Kbénig ]
Diener H

Schiller
Kdnig
Schiller
Konig

Goethe

Kénig
Goethe
Kinlg

Schiller
Konig

Goethe

Schiller
Kinig
Schiller

Ich bitte platz zu nehmen.

(rollt den Rollstuhl des Kbnige huran. Der Kinlg
setzt sich)

(neugierig) Brlaubt mir eine Prage, Majestit.

(nickt gnidig)

Spielt thr noch auf Burer beriihmten Querfltte ?
Oui,Monsieur. (er angelt aus einem Kiistchen des
Rollstuhls eine einfache Kinderflbte. Er setszt sie
an. Uber Band wird auf einer Geige der Schlager
"fary pou" gespieli.)

(nach Schluse des Spieles, nach kurzer Pause) Ein ixwff3
treffliches Stiick. Zur Besinnung einladend. Mir ging
dabei manch guter Gedanke durch den Kopf.
(vescheiden abwenrend) Nun - nur so sum Hausgebrauch.
Ich bin ein Dilettant.

(nickt weise mit dem Kopfe) Bescheidenheit steht
einem Herrscher wohl an, doch bei Buch, Majestét -
(plétzlich trilbsinnig) Oh, ungliickseliges Flitenspiel,
das mir nie hidtte beifallen sollen.

Ja, die klassische Musik. Was wiren wir ohne sie.
(packt die Pléte wieder fort) Doch nun zu ernsterem
Tun. Seht hier! (er krédmt in den Rollsuhlkéstchen
und legt schliesslich eine plastlkbombe auf den
risch. {Rasch) Nein! Noch kein Wort. Seht es euch
ane Wae meint ihr wohl dazu? Doch lasst euch Zeit.
(lehnt sich zuriick und beoachtet die zwei ratlosen
Dichter geniisslich)

(z8gernd) Bin Apfel scheint mir - kinstlich nachge-
bildet =~ doch nicht die Porm - ®s muss wohl mehr -
Bin gar wunderliches Ding. :
(unbehe:rrscht) Bomben und Granaten!!

Wie 21! :

Wein, nein. Lasst mich nachdenken.
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Ein spannender Augenﬁliek- Eine historische Sekundel
Wenn mich nicht alles tEuscht, wird das spédter alles
einmel in den Geschichtsblichern nachsulesen sein. Und
wir - wir waren dabeill

(nachdenklich) Ein Urknoten.

Hm. Wenn nicht mshr.

(wihrend sich Goethe Aufzeichnungen macht) Doch uns
rufen die Geschifte. Der letzte Punkt der Tagesordnungs
"fas darf der Blirger von dem Gesets forderikn und was
das Gesetz von ihm" - eh - ist gestrichen. Aha. Trotz
allem verordne ich: iiber diesen Punkt drei Minuten
nachdenken. (Br schenkt sich ein grosses Glas Cognak
ein und trinkt)

(geniesct seine Uberlegemheit. Zu Goethe) BEs scheint
ihn zu interessieren? Wie ? (zu Schiller) Und ihn auch?
(nachdenklich) HM. :

(nachdenklich) Hm. Hm.

Kein Apfel, kelne Birne, kein Pfirsich -

(nickt mit dem Kopfe, schon leicht bedudelt) - kann
brennen so heiss.

(unwillig) Schweilg er!!

(nimnt Haltung ein) Ja - Jawoll, Majestdt!!

Auch kein yrknoten, wie er meinte. Bs ist - nun ? Kun?
Bin -« Eh -

kh - ein -
(triumphiervend) Eine, eing = ~ Plastikbombell!!

(Schiller und Goethe sprimgen entsetzt auf, sie remnen nach ver-
schiedenen Richtungen davon. Die Bombe ist dabel mu Boden: gestiirat,
Schiller hat sie in seiner Verszweiflung aufgehoben, er wirft sie
voller Entsetzen Goethe zu. Goethe fingt sie auf. gr hilt sie in
 der Hand, els ob er glihende Kohlen hielte. Er wirfid sie dem

Prisidenten

zu. Der wirft sie sofort wieder Schiller 2zu. Schiller

wirft sie zu Goethe, Goethe zu dem angstechlotternden Prisidenten)

Ebnig 3

Prédsident 3

(stompft mit seinem Kriickstock auf, Br briillt) Schluss!
Schluss damit! Was sollen diese Kindereien?! ( er
entreisst dem PrHsidenten die Bombe und steckt sie in x
seine Tasche).

(schreit entsetzt) Neinl Nein!l Bin Attentat! Majestét
verilben ein Attentat auf sich selbst!
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Kénig : Schwelg er, Er ist ein Schafskopf!! Die Bombe ist ja
noch gar nicht fertig.

(Sehiller und Goethe beruhigen sich sugemblicklieh und tuen so,
als hitten sie niemals Angst gehsbt. 5ie lachen, schlagen sich
auf die Schultern usw.)

Schiller : (lachend) Wgs habe ich gesugt ?

Prisident : (mit einem Schafsgesicht) Sie ist nicht fertig.

Goeihe : FPolglich: Hur ein Senhluss ist midglich: Sie kann auch
nicht explodieren.

Prisident : (weise) N o ¢ h nicht, meine Herren, W o ¢ h nicht!!
iein Schreck -

Schiller Schreck? Wieso ? Vor einer Schimire !

Prisident : (aufschiumend) Des ist - das ist eine Beleidigung!!
Immerhin bin ich hier der Prisident -

Goathe : (ihn fixisrend, langsem) 5i taBuisses, philosophus
mensisses, '

‘Prisident

Lbnlg

(kreiseht) Wae heizast das wieder?! Ubersetzen!!

L) L L]

(der wieder Flatz genomzen hat und an seiner Bombe
hantiert) i tu t'etals tu, tu serais reste’sage.
Prisident : (mit dumiem Gesicht) Aha,

i

(Schiller und Gpethe naben sicn evenfalls wieder gesetzt., Sie
schieben sehr vorsichiig die Bombe dem Zdnig zu)

Kinig - (auf die Bombe weisend) Wenn ich sie vollendet hezbe,
dann gehort der Sieg mir - ohne Schlachten, ohne
Kriege. Allein die Furcht -

Goethe Ja, wosgelassen konnte sie -

cchilleru: sntsetzliches -

Ksnig - Nibch Kqeinigkeiten sind zu tun. Ich brauche Hijlfe.
(blickt Sehiller und Goethe &n) Er - und er - ich
denke, das wird gehen, Univefsalganies. Wenn auch

nur noch ein Rest von Sturm und Drang -
(beleidigt) Ein Rest ?!
Dann - um 80 besser. Wir wollen meditieren. Es wird -

Goethe
Kinig

es kann - es muss uns einfallen, Dann - wehe dem,
der nicht ein Preusse ist!!

(Alle drei versinken in tiéfes llzchdenken, Ab und zu notiert
Schiller etwas)
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Prisident : Meine lieben Lgndtizler und Landtiglerinnen! Noch
eines bleibt zu behandeln, Seine Majestidi hat einem
bedeutende Untersuchung elnen interessanten Gegens
stend betreffend, angestellt: Eine Untersuchung
iber dee Wesen des ZSrfolges, oder besser: darliver,
worauf sich der Erfolg griindet, liber das Gesetz des
Erfolges. Seine Unbersuchung mge der Lenditag be-
atitigen, auf dass e¢s festgehzlten werde auf Zeit
und Ewigkeit. Sela., Selissima!!

(halblaut} Die Mechanik - der Vorgeng, der zur Zin-
dung fihrt -~

Ich hebe da in meiner Farbenlehre -

Pecht!! Es muse mit Plotzlichkeit - mit Vehemenz -
hm - hm -

Als Beispiel seien erwihnt - die Kiinstler, die

Esnig

Goethe
Ksnig

Prigident

Schriftsteller, von einigen "Dichter"'ﬁanannt.

Tin nicht unwesentlicher Bestundteil ¢mAEbF Kunst,
will sie erfolgreich sein, ist die Opposition, e
mﬁaaar"ﬂagegen" sein., Pechvdigel unter ihnen haben
mit ihren Angriffen Hrfolg - doch damit heben =ie
ihren eigenen Erfolg auf. Ihre Stilicke werden nicht
mehr gespielt, ihre Biicher nlcht mehr gedruckt -
Altpupier! Wehe dem Kiinstler,dem es nun nicht blitz~
schnell gelingt, seine Stellung zu verindern, um
wieder dagegen sein zu kbnnen! Ein tdlicher Vorgeng
flir die Unbeweglichen.Ich hebe hier eine mehrseitige
Liste von lohnenden Angriffszielen - (sucht in den
Pupieren)

Ksnig : (aurmelt) In grosserer Hihe - do h genau berechnet -

Schiller ¢ (helblapt) ¥jcht suszudenken -

Goethe :  (halblaut) Die Quodratur des Ereises -

Esnig : Die Wirasung lies. e sich vielleicht noch steigern, wenn-
(denkt nach)

Pridsident : Da wiren also: Die Reglerung, zwel Puhkte, Die
Gesllschaft, zweleinhalb Punkte. Speziellk die
soziglen Zu - und Umstinde, drel Punkte. Bel =Emmm
Zweifel &n der gesamten denschheit, fiinf Pubkte,

Am schlimmsten trifft es die KeWtettisten. Sie haben
gegen alles zu sein, wenn sie leben wollen - mnatiirlich
nicht gecen das EBobarett. Doch eine Perole sollté
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Prisident : hell, leuchtend und optimistisch suf ihren schwerzen
Fahnen stehen, Irgendetwas von Freiheit - vom Kampf
fiir EeEihmity,Menachlichkeit, DBrilderlichkeit - Kempf
fiir die Freihelt gzegen slles sein zu dlirfen, such
zegen die Preiheit, Oder "Spieglein, Spieglein an der
Wand”- "Nur wer mitschwimmt hat etwas zu crwarten,®
Und vergesst nicht wer eure Viter waren, eure Gross-
viiter, eure Urgrossvidter, Schert ihnen den Bari, ver-
sengt ihnen die Augenbrsuen. Sie verdienen es nicht
-anders und sie konnen sich nicht mehr wehren. Fordert
den Tod des Sterbenden und streichelt den Liwen, der
gich zum Sprunge duckt. Seid dagegen und hofft auf
den Stirkeren, Kein zu grosses Eisiko, Denkt recht-
zeitig an euer Alibi, Und schliessi euch zusammen.
Bildet Grur-en, gebt euch Npmen. Tut so als ob ihr
etwas tut, wenn ihr nicht§ zu tun habt. Denkt immer
an eines: Euer Geifer sei euer Eifer! Hier, jetzt und-
ewig., Schwenem!! (Diese Pgrtiqrﬁ€i stetig ansteigendem
Tempo gesprochen werden - zuletzt rasend schnell. Der
Prisident sinkt zusamnen. Er stiirzt zu Boden, nicht
ohne die EHognakkeraffe mnmitgenommen zu heben! Er trinkt
nun ab und zu, wihrend die drel Grossen im Vorder-
grund sprechen).

Kénig - @ (dozierend) Unter Sprengungen wird im allgemeinen die
Herbeifiihrung einer Explosion im Wege chemischer Um-
setzung zum Zwecke des Zertriimmerns, der Zerkleinerung
oder Lockerung von Gezenstinden oder Material, ver-
stenden, (geht dozierend auf und eb) Kenngeichnend fiir
diese chemische Umsetzung ist die Entwicklung grosser
Ges - und VWirmemengen sowlie die Plétzlichkeit des
Vorgenges, Als Mittel dienen in der Zegel Sprengstoffe.
Sprengstoffe, Das ist es eben! Ja -

Schiller : (in Gedenken versunken) Sprenger, Aloys, Orientalist,
geboren 1813 in - Sprenger Jakob, Theologe, Essel,
1436, Sprenger Jakob, Eeichsstatthalter, wurde 1902
Pogstheamter, seit 1922 Mitglied der -



= 22 =

Goethe ¢ (zu Schiller) Ich will Ihnen nicht widersprechen, aber
vergessen Sie nle, sich nur innerhalb der schmalen,
aber gerechten CGrezen zwischen Klopstock und Ezra
Pound zu bewegen, Ich erwihnte dzs schon Xjeist gegen-
iiber, zber er Ubarsplelte sich trotzdem. Und was
iat er heute 7 Nur noch Kjeist.

Kdnig % (hut sich vwieder gesetzt, ganz in Gedanken versunken)
Von der Erde zum Mpnd. Yon Erseter zu Krater. Hiher -
imrer hiher, '

Prisident : (hat sich lengsam erhoben, Z5p ist schon stark ange-
trunken)

Kénig : (meiter sinnierend) Vox Hond zu Marszk, Vom Maors mit
ginem einzizen Sprunge auf die Venus -

Prisident : (lacht meckernd, knufft dem Kiénig mit dem Ellenbogen

in die Seite) Ja! Hee!! Das wire was! Czn - Canl!ll!!

(Uber Bsnd beginnt leise die Melodie des 8fPenbachschen Can-Cans,

Der Priisident bebt zierlich seine Jucke und bveginnt dunach zunichst

Tipplsch, spiter ekstatisch, wild zu tunzen)

Koénig ¢ (zu dem Priisidenten, halblsut) Was gehen ihn meine
ffairen an?! (zu Schil ler und Goethe) Es zilt,den
Sprengstoff zu suchen, Dann ist es erreicht., Lasst
uns gemeinsser die Bozwbe zu Ende erfirden, Ich erBffne
die Debutta, (richtet sich auf) Men lkdnate Pikrin-
siure nehmen, uber das igt iberholt, Ea wurde durch
Trinitrotoluol ersetzt. Die Wirkung war zu minimal,

(Der Can - Can 1st zllmihlich lzuter geworden)

Ksnig s Hexanitrodiphenylamin, Pentazerythrit, Penthaerythrittet-
ranitrat, Tetranitromethylenilin, Ammonal - (zu
Sehiller) Was nmeint er ?

Sehiller : (nizmt sein MNotizbuch zur Hand) Tierische Empfindungen
haben einen zweifaschen Grund, 1) in dem pegenwirtigen
Zustand der Maschine, 2) im Empfindungswermigen. Nun
lisst sieh bezrelfen, warun die tierischen Empfindungen
mit unwiderstehlicher und gleichsam tyrannischer Mgeht
die Seele zu Leidenschaften urd Hundlungen fortreissen
und Uber die geistigen selbst nicht selten die Ober-
hand bekommen, Diese nimlich hat zie vermittelst dés
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Sghiller : Denkens hervorgebrecht, Diese sleo kann sle wiederum
durch das Denken sufltsen und gar vernichtien, Dies
izt die Gewslt der Abstrzktion und Uberhaupt der
Thilosophie iber die Leidenschaften, liber die Meinungen,
kurz iliber alle Situstionen des Lebensa, jene aber sind
ihr durch eine blinde Notwendigkelt, durch das Ge=-
setz des diechunismus suilgedrungen,

Goethe : (zofort znsetzend) s ist deuw Kenschen natiirlich, sich
als dus Ziel der Sehipfung zu lLetrachten und alle
iibrigen Dinge nur in Bezug suf sich und insofern sie
inm dienen und niitzen. zr bewmichtigt sich der vega-
tabilischen und enimalischen ¥Welt, und indem er andere
Geschtipfe clas pessende Nghrurg verschlingt, erkennt er
spinen Goti und preist dessern Glite, die so vidterlich
fiir ihn gesorgt. Der fuh nimit er die Hilech, der Biene
den Honig, dem Schaf die Wolle und indem er den Dingen
einen ihm nitzlichen Zweck gibt, glsubt er auch, dass

sie flr ihn geschalfen wurden., Ja, er xann sich nicht
denken, dess nichtx such das kleinste Kraut fir ihn

da sel, und wenn er dessen Nutzen rioch gegenwirtig
nicht erzenmt hat -

(Der Can - Can hat jetzt volle Loutatdrke erreicht. Sofort zn
Goethes Ausfiihrungen reden die drei "Erfinder" gleichzeltig und
immer Rgscher. Sie wiederholen nur dss, was aie vorher vorgetragen
huben, Aorupt ist der Can - Cgn zu Ende., XinExwinzigmxRausmixDer
Kgnig springt auf. Eine winzige Puuse) -

Kignig : (ruft triuvaphierend =us) Ich hebe es!! Jlurra!! Ich
habe es, (felerlich, zu den beiden Dichtern) Messieurs,
meinen Dank. %Wir haben den Sprengstoff gzefunden! ( er
ruft nach hinten gewandt) ¥en bringe mir - Mirkischen

Sand!!!

(Sofort setzt lber Band der Marschgesang ein:
Eirikische Heide, Hfircischer Sand
8ind des iirkers Freude, sind sein Helmatland.
Steige hoch, Du roter Adler!
Hoch iliber Sumpf und Sand,
Hoch liber dunkle Kiefernwilder.
Heil -
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Bei"Heil"bricht der Geseng sbrupt ab, Wihrenddessen wurde von
einem Dipner eine Sphale mit Epde nuf den Tisch gestsllt. Der
Vorgang nuse bei "Hell" beendet sein, Goethe und Schiller heben
sich ebenfalls ernoven, Sie hiren stenend und eevgriffen den Cesang
gn, Danm beginnt ein emsiges Twneiben. Kinlg, Goethex, Schiller und
der Prisident sind mit der Hombe beachiftigt. Dse helast Goethe
und Schiller mehr pasziv als sktiv, Der Prisident fUllt zkmxx
zitternd den Send mithilfe eines Iwichters in die Bombe, )

Konig : Fuss er doch wichtig zul Nicht zltternd! Langsea.
Zeit lasasen,

Sechiller : (fliistert Goetne stwss zu. Goethe breitet hilflos die
ATma =us)

Kinig Genug! ! Verschitie er doch nichta von dissen kostbzren

Stofr! So. (sehr hefriedigt) Dus hdtten wir. Nun gibt
es nur noch eiln Problem: Die Zindung, (Wiihrend er
nachdenx® angelt er slch elnen neuen Kauzummi sus der
Dose und atecikt inm sich in den Xund)

Sehilier ¢ (umentschlowsen) Es wird sich flnden lesrcen.

Goethe : [ie Amerixener sind eln verwagenes Volk, Vielleicht
<innte man bei ihnen -

Priasident : {vericatlich) %aa Ffiir eine Idee!!

Kinig : (driickt dem Frisidenten die Dombe in die Eznd) Vor-
trefflich! Grossartig! Jz! Die Zindung - hier.(Er nimmt
den Kasugummi eus dem ¥und und vpeopt ihn suf die Bombe)
Es ist geliat!! Dle Boxbe ist nun scharf.

Prdsident : (streclkt sie weit von sich, ruft entsetzt) Nein!! (Er
virtet aie Goethe an, denn Schiller. Keiner will sgile
nenmen)

Schiller : (bedenklich) Doch Mejestiét, Sire, frei -

Lonig : - aschwesend, Ganz recnt, Doch des ist lelcht getsan.,

(schnippst mit den Fingern. Vom Biihnenboden kommen
zwei Drehtseile mit H-lteschleufen hersb)

Goethe (besorgt)Ein kleiner Stoss nur - eine jihe Wendung -
und sllies flsmnt in fiirchterlichstem Feuer.,

Einig - Ja, Elastisch, Stoss und stirungsfrei muss sie aufge-
hiingt werden, Spiralen, Pedern - gummiartig -
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(driickt dem verdutzten Schlller unversehens die Bombe
in die Hend) Auch das ist zu bewerkstelligen. Und
leicht; wenn M=jestit erlouben. (Er zieht ohne Upstinde
dem Kgnig den Rock aus und beginnt ihm die Hosentriger
gbzuknipfen)
(zuntchst Hrgerlich) %es eoll - (lecht) Ein Teufelskerl!
Soviel _ Witz hlitte ich ihmﬁz%cht zugetraut.
(het inzwischen sein Werk beendet. Er befestlgt die
Hosentriger des Xtnigs =n den Ezlteschleulen. Zu
Sohiller) Der Rest ist euer Werk, (egechreitet stolz
zur Selte und bringt sich in Deckung hinter dem Redner-
pult)
{(ungeduldig) Wun vorvwirts!
(befestigt die Tombe en den Hosentrigern) Endlich -
erlist!!
(betrnchtet sein Werk, miide) Post coitum omne enimele
triste, '
Bel diesem Ding nier fiillt mir ein Gedicht, eine Skizze
ein, die ich vor ein pasur Tagen zu Pupier brachte. Ein
Gedicht zuf die Fische. "Belehrung der Fieschrevolutionire

Schwimmt ab!

Fiache hmben keine Stimme.

¥ichelt Wasaoer!

Sehreckt die Algen sauf!

Zifhlt euch die Schubppen,

apielt uit Woscerperlen,

doch bleibt so stuma

wlie euch ein Gott gemaeht.

Ein Fisch, der szhreit,

Jas wire doch gelacht.

Zs iast bestimat in Gottes hat:

Fir jeden Fisch gibt's einen Iraht.

Ihr seid die stille Beute

flihrnehmer Anglersleute.

So wer des schon von Menschensn,

weil es nicht asnders seien Kkann,

Sels!

Derum:
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Sehwiomt bl
Fische haben keine Stimme,
Fichelt Wasser!
Sehrecki die Algen suf!
#ihlt euch die Schupren,
gpielt mit Wesserperlen,
doch bleibt so stuan
wie euch sin Gott gemecht.
Kionig : {wendet sich &) Lesst une nach Hzuse gehen,
Driasident : (ergreift hastig seinen Glocke, liutet und schreit) Die

(Licht rusch suf., Querpfeifen und Trommeln spielen, wie zu Beginn,
den "Preussischen Prisentiermarseh".....”

Ende



